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cais ont au moins
origine étrangere.

L'INTERNATIONAL, UN ENJEU CROISSANT

Jamais les Francais n’ont eu autant de liens avec l’étranger. Pourtant, ils ignorent
la plupart du temps les conséquences juridiques et fiscales de leurs actes en
présence d’un élémentd’extranéité.

Le nombre de Francais allant vivre a I’étranger est en forte hausse depuis quelques
années. Pour le travail, pour la famille, pour des projets de vie.

Outre les histoires familiales qui se déroulent en France, le notariat est saisi de
multiples questions liées au sort des expatriés.

Lactivité notariale refléte bel et bien cette mondialisation des destins. Lan dernier, le
service d’Etat civil des expatriés, qui dépend du ministére des Affaires étrangéres,
a enregistré 450.000 demandes de pieces provenant des études de notaires. Ces
requétes devraient continuer d’augmenter car le nombre de Francais partant vivre
sous d’autres cieux croit tous les ans.

La majorité est installée dans une dizaine de pays, dont six nations européennes.
La premiére terre d’accueil est la Suisse, suivie par les Etats-Unis, le Royaume-Uni,
la Belgique et I’Allemagne. Autant de pays ou le droit applicable peut différer de la
législation francaise en de nombreux points, voire dans sa philosophie méme.

Les situations personnelles des expatriés sont diverses. Pour beaucoup, il s’agit
de jeunes cadres que leur entreprise, francaise ou étrangere, emploie en mission
quelques années. Mais l’on trouve aussi des professions libérales, des indépendants
et des demandeursd’emploi.
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S’agissant de leur vie familiale, plus de la moitié des expatriés sont en couple et
mariés. Deux sur trois ont au moins un enfant. On dénombre 43.800 mariages et
52.800 naissances a |’étranger en 2017.

D’autres prennent leur retraite a l’étranger. Plus d’un million de bénéficiaires du régime
général de I’ Assurance-retraite ont quitté la France. Un chiffre en hausse constante,
qui a doublé en cing ans pour représenter un pensionné sur dix. La encore, les cas
de figure sont variés. Ils posent d’autres types de questions d’ordre patrimoniales.
Couple aisé ou pas qui recherche le soleil tous les jours, ancien travailleur immigré
qui rentre aupays...

Lexpatriation n'a souvent qu’un temps limité. Pour une moitié des Francais vivant
a ’étranger, I’expérience dure néanmoins plus de six ans. Pour [’autre moitié, elle
est plus courte. Le principal motif de retour est professionnel, suivi par les raisons
familiales. Ce moment est souvent délicat. Non seulement, il faut réinventer sa
vie dans ’Hexagone, mais aussi renouer avec la culture administrative du pays de
Napoléon.

Dans le sens inverse, I’Hexagone est la quatriéme terre d’accueil au monde pour les
étudiantsétrangers, derriérelesEtats-Unis, leRoyaume-Uniet |’ Australie - etdevant
I’ Allemagne. Plus de 300.000 jeunes étrangers font tout ou partie de leur cursus dans
nos universités, un chiffre en hausse de 12% sur cing ans.
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PROPOSITION ‘r

AMELIORER LA SECURITE JURIDIQUE DES CITOYENS EN RASSEMBLANT
DANS UN CODE UNIQUE L’'ENSEMBLE DES REGLES EPARPILLEES
D’'ORGANISATION DU DROIT INTERNATIONAL PRIVEFRANCAIS

«La rédaction d’un code
permettrait a cette matiére

de ne plus étre réservée a des
spécialistes, afin que toute
personne ayant quelques notions
de droit international puisse
détecter les éléments d’extranéité
et se poser les « bonnes »
questions.»

Thomas Andrieu

Directeur des Affaires civiles

et du Sceau au ministére de la
Justice.

TOUSDROITSRESERVES-14.05.2019

John est avocat fiscaliste américain. Il exerce a NYC. Il est consulté par Marie,
jeune francaise, qui souhaite se marier et s’interroge de l’opportunité de faire un
contrat de mariage, du choix de loi applicable a son régime matrimonial. Elle a
déja rencontré un notaire francais qui lui a demandé une consultation d’un juriste
américain, pour que le contrat soit bien valable dans les deux états. John passera
beaucoup de temps pour rédiger cette consultation compte tenu de la multitude
des sources en droit international privé francais.

D’ou viennent les régles de droit international privé ? Ou puis-je les trouver ?
Cesreglessont multiples. Il existe des normes nationales, parfois européennes, voire
internationales. Cela dépend de la matiére et du sujet : mariage, filiation, succession,
financement, droit des affaires, droit immobilier... A coté, il existe la doctrine mais
aussi la jurisprudence. Les normes sont disséminées. La multitude de sources a
rendu la matiére compliquée et peu lisible.

Le citoyen est souvent perdu. Il sous-estime, voire ignore les conséquences de ses
actes en présence d’un élément d’extranéité.

Le praticien est également en peine dans ses recherches : comment savoir si ce qu’il
a trouvé est exhaustif ou pas ? Ce besoin réel d’organisation doit aider les praticiens
afin qu’ils puissent répondre avec certitude a leurs clients.

Beaucoup de pays ont instauré un Code de droit international privé comme la
Belgique par exemple.

Les notaires de France a l’occasion du 115¢Congrés proposent une codification du
droit international privéfrancais.

Cette proposition s’inscrit dans une volonté politique et correspond a l’ambition du
Président de la République pour le rayonnement de la France.
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PERMETTRE AUXCITOYENS FRANCAIS DE SE MARIER
AVEC UN ETRANGER DEVANT LE CONSUL DE FRANCE

«Je vis a Pékin, je viens de demander Lian, de nationalité chinoise en mariage.
Je souhaite étre certain que mon mariage soit reconnu en France et cela me
rassurerait qu’il soit célébré au Consulat de France a Pékin.»

Deux Francais peuvent s’unir aupres d’un consul francais a l’étranger et par réciprocité,
deux étrangers peuvent voir leur union célébrée par leur consulat en France. C’est ce
que U’on appelle un mariage consulaire.

Certains pays ne reconnaissent pas le mariage consulaire, parce qu’ils interdisent
qu’un mariage soit célébré sur leur territoire par un consul étranger, ou parce qu’ils

Le nombre de mariage mixte n'habilitent pas leurs agents consulaires a unir leurs ressortissants a 'étranger.
est en forte augmentation.

La compétence de 'officier de |’état civil consulaire en matiére de célébration de
En 2015, 46.300 mariages mariage est, en principe, limitée au mariage de deux ressortissants francais.
célébrés a ’étranger ont été Il existe des Etats ol le mariage binational devant un consul est possible. Cela est
transcritsal’étatcivil francais. justifié pour éviter des discriminations d’ordre religieux.
91% ont uni une personne de Pour éviter cette inégalité, les notaires de France a ’occasion du 115¢ Congres
nationalité francaise et une proposent que les autorités consulaires francaises puissent célébrer des mariages
personne étrangere. mixtes quel que soit le pays.

Dans tous les cas, il convient que les conjoints prennent contact, de préférence
plusieurs mois avant la célébration du mariage, avec le consulat de France
territorialement compétent, pour tous renseignements utiles concernant les
formalités obligatoires, en particulier la publication des bans.
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PERMETTRE DE CHOISIR, AVANT TOUT CONFLIT, LE JUGE DE SON DIVORCE

TOUSDROITSRESERVES-14.05.2019

Mr et Mme DUMONT, époux francais résidents au Portugal, depuis leur retraite,
décident de divorcer. Quel juge sera compétent pour prononcer leur divorce ?

Bien que progressivement harmonisées par des accords entre les états, les
réglementations et les approches des juges divergent. D’un pays a autre, les
conditions de partage des biens, de la garde des enfants, la détermination de la
prestation compensatoire, le maintien du nom d’usage varient.

Pour assurer la sécurité juridique des concitoyens résidant a I’étranger, les notaires
de France proposent d’inclure dans un acte notarié tel que le contrat de mariage
une clause qui définit le juge qui sera compétent en cas de litige comme en cas de
séparation.




PROPOSITION &

MEME INSTALLE(E) AL'ETRANGER, ETRE CERTAIN DURESPECTDE SES
CHOIX EN CAS D’INCAPACITE

Mathilda, de nationalité britannique, installée en France depuis quelques années,
estveuve et n’apasd’enfant. Lorsqu’elle étaita Londres, elle avait établi un mandat
d’inaptitude au profit d’une de ses niéces. Aujourd’hui, elle souhaite préparer sa
succession, et son notaire francais lui propose d’établir un mandat de protection
future. Mathilda n’aaucun souvenir et n’informe donc pas le notaire francais qu’elle
a déja établi cet acte en Grande-Bretagne.

Nul n'est a labri d’un accident grave ou d’une maladie pouvant le priver de l'usage
de ses facultés intellectuelles. En prévision de ce risque d’inaptitude, le mandat de
protection future permet de choisir dés maintenant la personne qui prendra soin de
soi et de ses biens.

Le législateur francais a autorisé en 2007 la conclusion d’un mandat de protection
future mais n'a pas pris en compte 'éventualité des déplacements géographiques
des individus se trouvant dans un état de faiblesse physique ou mentale.

Les mandats d’inaptitude existent dans d’autres Etats tels que [’ Australie, les Etats-
Unis, laGrande-Bretagne, dans certaines provinces au Canada, Allemagne, Espagne,
Belgique, Italie etDanemark.

Compte-tenu de la mobilité croissante des citoyens, il y a de réelles difficultés pour
les mettre enceuvre.

Comment savoir si un tel mandat n'a pas déja été signé dans un autre pays ?
Le registre prévu par les textes francais n'existe toujours pas. Les notaires de France
proposent la création d’un registre connecté au niveau international afin que les

ressortissants francais installésal’étranger puissent étre certains que leurs volontés
seront connues et respectées au-dela des frontiéres.

TOUSDROITSRESERVES-14.05.2019
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PLUS-VALUE IMMOBILIERE: NE PLUS PAYER DEUX FOIS

TOUSDROITSRESERVES-14.05.2019

Madame CERES, résidente en France, vend la maison qu’elle avait acquise au Pérou
lorsqu’elle y a séjourné plusieurs années pour des raisons professionnelles. Elle va
réaliser une confortable plus value et souhaite connaitre le traitement fiscal de ce
gain, tant en France qu’au Pérou.

Il est désormais fréquent pour un notaire francais d’étre consulté par un client a
’occasiond’un achat oude lavente d’unbiensituéal’étranger. Vivre dans un pays et
détenirunbienimmobilier dans unautre, est une situation de plus en plus fréquente.
Mais quid de la fiscalité !

En cas de vente d’un immeuble a I’étranger, par un résident fiscal francais, l’imposition
au titre de la plus-value immobiliére sera calculée et due dans les mémes conditions
que si la vente concernait un immeuble situé sur le territoire national.

De plus, UEtat du lieu de situation de I’immeuble peut également imposer la plus-
value immobiliére réalisée. Ainsila vente se trouve imposée deux fois : une fois dans
le pays dans lequel se situe ’immeuble en cause, et une fois en France.

Contrairement aux droits de succession, il nexiste pas dans le Code Général des
Impots, une régle selon laquelle I'impot de plus-value immobiliére acquitté a ’étranger
s’imputerait sur le montant de l"imp6t dii en France.

Les notaires de France a l’occasion du 115¢Congrés proposent que le Code Général
des Impots soit modifié afin de permettre cette imputation et ainsid’éviter ladouble
imposition.




AFIN QUE CHACUN COMPRENNE DANS SA LANGUE LES TERMES DES ACTES
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NOTARIES, PERMETTRE DE LIBELLER LES ACTES EN DEUX LANGUES

TOUSDROITSRESERVES-14.05.2019

«L’acquéreur de mon studio de Calvi est allemand. Il souhaite pouvoir comprendre
tous les détails de ’acte. Cet acte de vente peut-il étre rédigé dans la langue de
Goethe par mon notaire ? »

Les notaires rencontrent souvent des clients, étrangers, qui ne maitrisent pas
parfaitement le francais. Pourtant, la compréhension qu’ils peuvent avoir de l’acte
dont lalecture leur est donnée et le consentement qu’ils expriment, sont essentiels.

Le rendez-vous de signature d’un acte permet aussi au notaire de délivrer toutes les
explications et conseils, tant ceux inhérents a l’acte que ceux qui en sont la suite ou
les conséquences.

Il est nécessaire que I’acte soit intégralement compris par les parties qui le signent
mais également par les autorités étrangéres qui seront amenées a ’utiliser.

Or, ’acted’unnotairefrancais ne peut étre aujourd’hui recuqu’en langue francaise,
langue officielle del’administration.

C’est la raison pour laquelle, les notaires de France a l’occasion du 115¢ Congreés
proposent que la loi autorise les notaires francais a recevoir un acte contenant, par
exempleendeuxcolonnes: d’unepart, l’acteenfrancais, langueofficielleetd’autre
part, la traduction de cet acte en langue étrangére.




PROMOUVOIR LE CERTIFICAT SUCCESSORAL EUROPEEN POUR GARANTIR
SES DROITS D’HERITIER DANS 25 ETATS MEMBRES DE L’'UNION
EUROPEENNE

TOUSDROITSRESERVES-14.05.2019

«Lorsqu’un Francgais, résident en France, est titulaire d’un compte en Espagne,
commentsasuccessiondevra-t-elleserégler? EnFrance pourses biensen France
ou en Espagne pour ses biens espagnols ? Ou les deux ? Devra-t-il contacter un
notaire dans chacun des pays ?»

Le notaire francais est compétent pour régler la succession dans les deux pays. Lors
du réglement de cette succession, le notaire francais pourra établir un document
qui sera utilisé en Espagne afin que les biens dépendant de cette succession soient
transmis aux héritiers.

Ce document est le certificat successoral européen : CSE.

Le certificat successoral européen est un document reconnu dans 25 Etats membres
comme établissant la preuve de la qualité des héritiers et des autres intéressés a
une succession (légataires, etc.). Il s’agit d’un formulaire type rédigé en France
par le notaire. Cet instrument de preuve est destiné a circuler entre les Etats ou le
défunt possédait des biens afin de permettre au confrére étranger des’enservir sans
avoirarechercher les différents éléments du dossier (piéces d’état civil, testament,
détermination de larésidence...) et ales faire traduire (gain de temps et d’argent).

Le certificat successoral européen n'est cependant pas obligatoire, et sa copie n'a
qu’une durée de validité de 6 mois.

La difficulté pour le notaire est de savoir si un certificat a déja été rédigé et s’il est
toujours valable.

Les notaires de France a ’occasion du 115¢Congreés proposent que dans les pays dans
lesquels le CSE peut étre établi, soit créé un fichier permettant une interconnexion
entre eux, et de fait, une meilleure communication quant a leur existence.




OFFRIR LAPOSSIBILITE D’UN CHOIX DE REGIME MATRIMONIAL PLUS LARGE

AUX EPOUX
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« Nous sommes tous les deux Francais, nous nous sommes mariés a Rennes, sans
contrat, mais nous vivons a Madrid. Nous allons rentrer en France, pouvons-nous
adopter le régime de la séparation de biens ?»

Depuis le 29 janvier 2019, le Réglement (UE) n° 2016/1103 du Conseil, du 24 juin
2016, sur les régimes matrimoniaux est entré en application.

Pour tout mariage célébré avant le 29 janvier 2019, le couple est soumis au régime
du pays dans lequel il réside. Mais si le couple revient en France , dans les cing ans
qui suivent, il sera soumis a la communauté légale de la loi francaise car c'est la loi
de la nationalité commune.

En revanche, pour tout mariage célébré a compter du 29 janvier 2019, méme s’ils
reviennent en France, le couple demeurera soumis au régime local espagnol, sauf
s’ildécided’enchanger, etilsembleenl’étatactueldes textes, qu’il ne puisse choisir
que le régime de la communauté légale.

C’est la raison pour laquelle, les notaires de France a ’occasion du 115¢Congres
proposent que lecouple puisse, lorsdesonretourenFrance, choisirparmil’ensemble
des régimes matrimoniaux dont la séparation des biens et non pas seulement la
communauté légale.
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PROPOSITION

POURQUOI EST-CE UTILE DE RECONNAITRE EN FRANCE LES TRUSTS
VALABLEMENT CONSTITUES A L’ETRANGER ?

Monsieur et Madame Gordon vivent a Boston. Monsieur vient de décéder a son
domicile. Il était propriétaire d’un studio a Paris. Par son testament, il le transmet
a un trust.

Le trust est un instrument juridique anglo-saxon qui permet de détenir des biens.

Avec l’affaire Johnny Hallyday, les Francais ont découvert qu’aux Etats-Unis, lors
d’une succession, les biens ne vont pas directement aux enfants, mais sont souvent
inclus dans untrust.

Le notaire francais doit réaliser des formalités au fichier immobilier. Cependant,
actuellement le droit francais ne reconnait pas le trust. La situation n'a pas de
solution !

Les notaires de France a l’occasion du 115¢Congrés proposent que la France ratifie

laconventioninternationale qui permet de reconnaitre les trusts valablement faits a
’étranger.

TOUSDROITSRESERVES-14.05.2019




RECOMMANDATIONS POUR RENFORCER LA SECURITE JURIDIQUE DES
VENTES IMMOBILIERES PAR OU POUR DESETRANGERS

TOUSDROITSRESERVES-14.05.2019

64% des Francais sont propriétaires. Environ 8 a 10% des dossiers de vente
comprennent un acheteur ou un vendeur résident hors de France.
Ces types de ventes sont plus complexes qu’il n’y parait.

Les notaires de France a l’occasion du 115¢Congrés proposent des solutions, qui
sécurisent les contrats, deés lors que ["une des parties vit a l’étranger.

Ils recommandent :

1°) Que dans tous les actes de vente, les parties soient informées qu’elles peuvent
choisir la loi qui s’applique a leur contrat.

2°) Que soit utilisée, comme avant-contrat, une promesse unilatérale de vente
authentique. Cetteforme permetdesécuriser les partiesquantal’exécutiondeleurs
engagements, méme au-dela des frontieres.




RECOMMANDATIONS

RECOMMANDATIONS AUX CITOYENS MOBILES

S’unir

+ Queldroits’applique aux couples binationaux ? Les contrats de mariage existent-ils
a 'étranger?

+ Uncouplequipartvivreal’étrangera-t-ildesprécautionsaprendreavant dequitter
la France?

Acheter
+ Peut-on acheter ou vendre en Europe de la méme facon qu’en France ?
+ Faut-il un notaire dans chaque pays ?

Décéder

+ Si un Francais décéde a I’étranger comment se regle sa succession ?
+ Que se passe-t-il siles héritiers sont binationaux ou résidents a l’étranger?

Conseil : Face a toutes ces questions, il est important de consulter son notaire. Il est
le conseil des familles qui vivent au-dela des frontiéres !

&
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Deux années de réflexion et de large concertation ont été nécessaires pour
construire les travaux du 115¢Congrés des Notaires de France.
Loccasion nous est ici donnée de remercier les personnes et les organisations

| pourleurdisponibilité, leur partage d’expérience toujours constructif, et leur

investissement dans chacun des sujets traités dans ce congres.
LAssociation Congres Notaires de France tient également a remercier
’ensemble des intervenants en plénieres et en masterclass du dimanche 2

au mercredi 5 juin2019.

LES INSTITUTIONS, ORGANISMES & PERSONNALITES

ANCEL MARIE-ELODIE
Professeur des Universités

D’AVOUT LOUIS
Professeur des Universités

BATUT ANNE-MARIE
Présidente de la 1 chambre civile
de la Cour de cassation
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BOICHE ALEXANDRE
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Juge a la Cour de Justice
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Université de Lausanne
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Président de la Fédération Royale
du Notariat belge
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Banque des Territoires

CLEMENT DAVID
Banque des Territoires

CRONE RICHARD
Notaire honoraire

CUIF PIERRE-FRANCOIS
Directeur du CRIDON Paris

DALLES BRUNO
Directeur TRACFIN / Ministére de I’Action
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DECORPS JEAN-PAUL
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Avocat a Lyon et Maitre de conférences
a université de Lyon llI

DEVISME MARJORIE
Directrice de ACENODE

ENTHOVEN RAPHAEL
Philosophe et essayiste

FARGE MICHEL
Professeur des Universités

FONGARO ERIC
Professeur des Universités

FULCHIRON HUGUES
Professeur des Universités
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GENETET ANNE
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GINISTY JEAN-CLAUDE
Notaire honoraire

GIULIANI JEAN-DOMINIQUE
Président de la Fondation
Robert Schuman

GODECHOT-PATRIS SARAH
Professeur des Universités
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HARISSOU ABDOULAYE
Notaire
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Président du Conseil supérieur du
notariat

JACOBY EDMOND
Notaire
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Professeur des Universités

LAGARDE PAUL
Professeur émérite des Universités

LENAERTS KOEN
Président de la Cour de Justice
de U’Union Européenne
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Professeur du CNAM

MEIER ALICE
Avocat aux Conseils
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Notaire

OCKRENT CHRISTINE
Journaliste

PARIS MARIANNE
Banque des Territoires

PEROZ HELENE
Professeur des Universités
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REVILLARD MARIEL
Juriste

SAGAUT JEAN-FRANCOIS
Notaire
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Directeur du Centre de politique et de
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TARRADE JEAN
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Notaire a Nantes

02 40 12 29 29
jean.gaste@notaires.fr

COMMUNICATION REGIONALE

Me DELPHINE DETRIEUX
Notaire a La Réole

0556 612575
d.detrieux@notaires.fr
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